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Sa hiir kom vi ull
Ake Hallgren

Under 70-talet blev Spanien ett allt populirare turistland och &ven inflytt-
ningsland frimst for pensionirer, som ville tillbringa sina dldre dagar i ett
behagligt klimat. Levnadskostnaderna i Spanien var ocksa vid den hiir tiden
jamforelsevis liga och lockade séikert manga.

Merparten inflyttade nordbor sokte sig till Solkusten med Marbella som
huvudort, men manga kom &ven till Costa Blanca och hér koncentrerade sig
bosittningen till Benidorm med omnejd. Négra sokte sig dock till Javéa-
omradet och till Torrevieja.

Kring 1970 bildades pa Solkusten en férening for inflyttade bofasta
nordbor med namnet Asociacion Hispano-Nordica, Costa del Sol, med site i
Marbella.

Pa initiativ av direktor Einar Kordel, tidigare VD i Grossistforbundet,
och siikert med inspiration fran verksamheten pa Solkusten, bildades 1974 en
liknande forening pa Costa Blanca med namnet Asociacion Hispano-Nordica,
Costa Blanca. Foreningen fick sitt séte i Benidorm. Den hér foreningen 6ver-

tog ocksé mer eller mindre ordagrant stadgarna fran foreningen pa Solkusten.

I skuggan av Franco
Det hir med stadgarna fortjéinar en sérskild kommentar. Vi befann oss ju da
fortfarande under Francotiden och misstinksamheten och 6vervakningen av
foreningsbildningar - sérskilt med utléindsk bakgrund var rigoros. Stadgarna
skulle foljaktligen understillas myndigheterna for godkénnande. Det fanns
en mall for hur dylika stadgar borde vara utformade for att kunna godtagas.



Problemet var bara att normal foreningsverksamhet, enligt i de nordiska léin-
derna utvecklad praxis, inte kunde bedrivas om bestimmelserna i dessa stad-
gar skulle foljas. Problemet 16stes pragmatiskt. Den av myndigheterna fore-
skrivna utformningen av stadgarna antogs - men foljdes aldrig. Efter Francos
dod i slutet av 1975 skrevs stadgarna om till sin nuvarande lydelse. Dessa
stadgar har fungerat vil och 6vertogs ocksé sedermera praktiskt taget of6réind-
rade dé Javeakretsen ombildades till en sjilvstindig forening i november 1993.

Mycketvar frimmande och férbryllande
Det fanns flera goda skél att bilda en forening dven pé Costa Blanca for inflyt-
tade fran de nordiska linderna. Spanien var vid den hér tiden pd ett helt annat
satt dn idag ett frimmande land. Napoleon pastés ha sagt att Afrika borjar
soder om Pyreneerna. Riktigt sa illa var det vil inte, men det fanns mycket
som en inflyttad fran de nordiska linderna fann frimmande och forbryllande.
Det fanns foljaktligen behov av en organisation som kunde hjilpa till att anpassa
de nyinflyttade till den nya obekanta miljon. De flesta inflyttade var vid denna
tid pensionirer och endast ett fital behérskade spanska spraket. Spanjorerna
4 sin sida hade &nnu inte borjat att som nu lira sig engelska. Det fanns alltsé
rent sociala skiil for att skapa en miljo dér nordiska nykomlingar pa ett naturligt
satt introducerades i det nya liv som viintade.

De nyinflyttade hade ocksi en méingd rent praktiska problem att ta hand
om. Spanien var under Francotiden forsett med en omfattande byrakrati, vars
tjidnstemén i kraft av sin position kunde vara utomordentligt besviirliga att komma
till réitta med. Det fanns krangliga bestimmelser pa de mest skiftande omraden.

Man maste soka uppehéllstillstind genom att koa i en ldng korridor pa
ett kontor i Alicante. Att importera bohaget var ett komplicerat foéretag, som

kriivde bankgaranti for eventuell importtull. Vissa foremél var sérskilt pa-



passade, elektriska apparater till exempel. Import av bil var forknippat med
speciella krangligheter och man maste skaffa sig ett spanskt korkort. Ménga
som skulle bosiitta sig permanent i Spanien avsag ocksa att kopa en villa eller
en ligenhet, en for de flesta stor affir som kiindes vansklig att genomfora i
denna frimmande miljo. Man hade ocksa att sétta sig in i hur skattesituationen
skulle bli efter en permanent bosittning i Spanien. Hir gillde det att bedoma
hur skattelagstiftningen i de nordiska linderna och Spanien i samverkan med
dubbelbeskattningsavtalen, som reglerar skattskyldigheten linderna emellan
for inkomst, formogenhet, arv och gava, skulle komma att paverka det egna
skatteldget.

Det fanns foljaktligen ett stort behov av information om manga fragor
och detvar ocksa nigot som i hog grad Benidormforeningen dgnade sig ét.
Det producerades skrifter om “Kopa, silja fastighet i Spanien™, ”Arv, gdva

och testamente”, "Kora bil i Spanien” osv.

Javeakretsen bildas
Vid mitten av 70-talet hade ett 15-tal familjer av Benidormforeningens med-
lemmar bosatt sig i Javéa, sa gott som samtliga var svenskar. Dessa bildade
den s k Javeakretsen, med en kretsombudsman som var ledamot av styrelsen i
moderforeningen i Benidorm. Den lokala verksamheten var till en borjan
blygsam. Informationen skottes ju fran Benidorm och kom Javeamedlem-
marna till del genom foreningscirkular och andra skrifter dérifran. Men det
fanns givetvis ocksa ett socialt behov av gemenskap. Detta tillgodoségs till en
borjan genom att man forsta torsdagen i ménaden triffades pd en bar vid
lunchtid, drack en kopp kaffe eller te, eller kanske ett glas vin tillsammans.
Att torsdagen valdes for dessa tréiffar berodde pé att torsdag var marknadsdag,

och den behovde samtliga besoka for veckoinkop. Vid den har tiden fanns det



juinga snabbkop eller mera sorterade affirer. De affirer som fanns var néirmast
av typen "hal 1 viggen” dir man fick kopa tomater pa ett stille och apelsiner
pd ett annat.

Efter nagon tid kom man emellertid pé att dessa triffar var si viirdefulla
att man borde utvidga dem till gemensam lunch. Och s borjade traditionen
med vdra minadsluncher som bestér fortfarande dven om dagen dndrats till
tisdag. Om under forsta tiden antalet deltagare i en manadslunch uppgick till
20 ansdgs den mycket vilbesokt.

Forutom kretsombudsmannen, som ledde och representerade Javea-
kretsen, borjade nu spontant och informellt en ledningsgrupp att bildas.
Minadsluncherna skulle arrangeras och den uppgiften krivde klubbmiistare.
Ett medlemspar atog sig den uppgiften. Javéa har lockande utflyktsmal,
Montgé dir man fran toppen i siktigt viider kan skonja Ibiza, bergen kring
Jalon d& mandeln blommar, den iberiska byn, m m. Ngra entusiaster borjade
ordna utflykter till sidana mél, ofta forenade med promenader, picknick eller
en enkel lunch pd en taverna. Det fanns ocksd 6nskemdl om att lira kiinna det
nya landet Spanien som man bosatt sig i, dess historia, konst, musik, politik.
Kunniga personer inbjods att halla foredrag om sadana ting. Foredragen holls
i en lokal pi Calle Mayor, som en bank tillhandaholl. En av medlemmarna tog
pa sig uppgiften att administrera den hir verksamheten, och sa fick vi var
forsta kulturansvarige.

En del av de hiir verksamheterna var férenade med kostnader och dessa
ticktes genom mindre tillskott som togs ut i ssmband med ménadsluncherna.
Dessa medel skulle forvaltas och en av medlemmarna dtog sig att fungera som
kassor.

Succesivt uppstod pa det hir sittet en arbetsgrupp som mer eller mindre

liknade och arbetade som en styrelse. Gruppen borjade mer och mer regel-



bundet triffas for att diskutera och planera for nya aktiviteter. Den borjade
kalla sig Aktivitetskommitten och leddes av kretsombudsmannen. For att halla
reda pé vad man kommit 6verens om borjade man fora anteckningar och en av

medlemmarna borjade fungera som sekreterare och fora motesprotokoll.

En naturlig utveckling
Pa det har sittet viixte alltsa alldeles naturligt ur den hér Aktivitetskommitten
fram vad som i sjiilva verket blev en foreningsstyrelse. Medlemmarna i den hér
styrelsen var i borjan i foreningsteknisk bemirkelse inte valda, utan hade mera
under hand blivit tillfragade eller hade frivilligt anmélt sitt intresse att hjélpa till.

Kretsombudsmannen doptes nigon géng under den hér tiden lokalt om
till ordforande. S4 sméningom borjade vi ocksd - i samband med en ménads-
lunch - halla &rsmoten, dé verksamhetsberittelse med ekonomisk redovisning
presenterades och dé ledaméter i styrelsen nominerades och valdes.

Vi hade nu kommit fram till en arbetsform som i de flesta avseenden var
identisk med vilken sjilvstindig ideell forening som helst. Men vi var ingen
sjilvstindig forening. Medlemmarna var medlemmar i moderforeningen i
Benidorm, till vilken vi betalade medlemsavgift. Detta upplevdes inte som till-
fredsstillande eftersom den omfattning aktiviteterna tagit borjade dra kostna-
der, som fick finansieras av medlemmarna vid sidan av ordinarie medlemsavgift.
Vi Iyckades da genomdriva en 6verenskommelse med moderforeningen om
att Javeakretsen fick behalla 50% av medlemsavgiften for att ticka kostna-
derna for kretsens lokala verksamhet.

Genom den alltmer sjilvstindiga verksamhet som pé det hér sittet viixte
fram i Javéa tedde sig s& smaningom bandet med moderf6reningen allt mindre
betydelsefullt. Det geografiska avstindet medforde att de sociala kontakterna

blev sporadiska. Spanien hade efter Francotiden normaliserats och behovet



av information i olika frigor tedde sig inte lika angeléget och borjade for dvrigt
produceras éven i Javéa, dir information om aktuella fragor regelbundet lim-
nades vid Ménadsluncherna.

Utvecklingen for kretsen i Torrevieja torde ha varit likartad med den i
Javéa. Pi bigge stillena hade medlemsantalet genom kraftig inflyttning under
90-talet okat kraftigt. I Torrevieja beslot man dérfor omkring 1991 att limna
Benidormf6reningen och bilda en sjélvstindig forening med namnet Club
Nordica. Det hir vickte uppstindelse och diskussionens vagor gick hoga om
det var klokt och riktigt att bryta upp gemenskapen och genom splittring for-
svaga den nordiska organisatoriska nérvaron pa Costa Blanca. Foreningen
representerade ju och kunde trots allt iven ses som en intresseorganisation
for inflyttade nordbor. Den utnyttjades t ex bland annat som remissinstans av
ambassaderna och foreningens yttranden fick ju storre tyngd om den repre-
senterade och talade [6r minga medlemmar. Men Torreviejaborna stod fast
vid sitt beslut.

Club Nordico bildas

Aven i Javéa hade ungefir samtidigt eller mojligen nagot senare tanken vickts
attdven Javeakretsen borde sld sig 16s fran moderforeningen och bilda eget.
Den utlosande faktorn blev en hojning av medlemsavgiften 1992, som togs
mycket illa upp i Javéa. Missnojet tog fart och vid en konstituerande stimma i
november 1993 beslots efter sluten omrostning att bilda en sjélvstindig fore-
ning med namnet Club Nordico och med verksamhetsomréde Javéa med om-
nejd. Namnet éindrades senare till det nuvarande Asociacion Nordica. Och
det skedde efter inrddan av borgmistaren i Javéa. Hur och varfor beréttar

Bertil Zachrisson om i nista kapitel.



Sa viaxte vi vidare

Bertil Zachrisson

Aren kring sjilvstindighetsblivandet priiglades av stor aktivitet. Minga nya
medlemmar hade kommit till och lusten att engagera sig var stor. Stadge-
problem som ibland kan fd en del att siitta igdng stora processer l6stes snabbt
genom att pé limpliga stillen frisera de utomordentliga statuter som Ake
Hallgren utarbetat tidigare for Benidormforeningen.

Vi viixte snabbt och var som mest 6ver 200 medlemmar. Méanads-
luncherna var livligt besokta och gav oss lokalproblem men vara skickliga
klubbméstare 16ste dem elegant. Luncherna kompletterades med host- och
varfester, maskerader och lussefirande. Luncher och fester av olika slag skapade
trots sin “16slighet” en kéinsla av samhorighet och glad gemenskap.

Ett annat viktigt instrument for att hdlla samman den nordiska gemen-
skapen var PETANCAN. Inte minst genom att petancaklubben fick ett
"hem” pa Rimontgé hos Kerstin och Sune Ostman blev den ett centrum for
aktiviteter flera gdnger i veckan. Skickliga ledare for petancan som Sune
Ostman, Lennart Nyman, Kerstin Hesselstrom, Carl-Gustaf Strom, Lennart
Roxmark och Lennart Broth i olika generationer skapade en séllsynt levande
och rolig gemenskap kring kloten. Den blev naturligtvis inte sdmre av att
Carl-Gustaf Strom och Robert Codol stillde till med festliga grillkalas i sam-
band med téivlingar av olika slag och nir vi hade besok av kampsugna petanca-
grupper fran Benidorm och Torrevieja.

Fran petancabanan utgick ocksa arligen en ganska galen rallytivling
som drog genom hela Marina Alta och skriimde slag pé folk fran Dénia till
Altea. Ja, vi hade till och med vigsel med efterfoljande party pa banan.

Det som gjorde petancagemenskapen sé speciell var séikert att vi arbe-



tade sa mycket tillsammans med banan. Vi fillde tréd, vi korde ut sten och
sand, byggde banor, planterade viixter och anlade parkeringsplatser. Petan-
can blev som vart foreningshem. Efter riitt ménga ar pa Montgo blev vi av
olika skil tvungna att soka oss ett nytt "hem”. Javéa kommun visade mycket
stor generositet och gav oss en utmérkt plats nere vid idrottsomradet i Puerton.

Men det var pA Montgd det borjade.

Vilirde kiinna Spanien
Att lira kiinna Spanien var ett tema som gick genom mycket av var verksam-
het. Det kunde gilla vir lokala nya hembygd eller det kulturellt och historiskt
sd rika Spanien fran Galicien till Andalusien eller dess politiska détid och
nutid. S4 hiir kunde det g4 dll:

Vi triiffades pa planan nedanfor berget Montg6 och vandrade sedan upp
till "elefantens 6ga”™ dér vi efter en inspektion av grottorna fick en historisk
expose Over Javéa och den mirkliga trakten runt omkring, elefanterna frén
Kartago som betade i dalen och kejsar Augustus och korsfararna som hade
Javéa som in-och utskeppningshamn. Striderna mellan morer och kristna
passerade revy liksom Javeas formaga att satsa pa ritt hést - lis kung - for att

bevara sin sjilvstindighet. Ciceron var oftast den kunnige George Halbert.

Utlykter till néir och fjiirran
Den nérmaste omgivningen var nésta projekt. Vi reste ofta i bilkaravaner till
Gata de Gorgos med korgmakeri och gitarrfabrik, Denias fallas, Jalons vin-
bodega, medeltidsmissan i Benissa osv, och alltid hade ndgon lidst pa och
berittade om trakten. Eller vi hyrde en buss och drog lite lingre bort till
Valencia eller Alicante, ofta i kombination med musee- eller konsertbesok.

Da fick vi i bussen gedigna foreldsningar om platserna som skulle besokas av



tex Hagar Sundberg eller Sven-Erik Sallerfors. Vi for till vingérdar och bodegor
runt Almansa, till leksaksmuseet i Ibi, moros och christianos i Alcoy, pask-
processionen i Pego, palmkvisttillverkningen i Elche med besok hos ”La
Dama” osv. Eftersom manga av oss var nya i Spanien var dessa resor ett triv-
samt sitt att ldra kiinna vir omgivning och varandra.

S4 sméningom véixte ambitionerna och vi drog allt lingre bort. De mest
spektakulira var kanske véra "pilgrimsresor” till Santiago de Compostela
under de s k heliga dren. De kombinerades med besok i Portugals portvins-
distrikt, i Extremadura eller i Bilbao med Guggenheimmuseet och i Rioja
med sybaritiska luncher eller tapasbjudningar pé vingardar.

Vi besokte virldsutstillningarna i Sevilla och Lissabon naturligtvis i
kombination med nagon dag i Caceres och Merida i Extremadura eller
Granada och Cordoba i Andalusien. Resorna var veckolinga och gav utmérkta
tillfillen till glad samvaro och en gemensam upplevelsesfir som stérkte ge-
menskapen.

Vi reste till Madrid, till alla museerna: Prado, Thyssen, Sorolla, Sofia
osv, med egna konstvetare som guider och med teater och krogbesok under
sakkunnig ledning av inbodda spanienbor i féreningen. Besok i El Escorial,
Valle de los Caidos, Avila, Segovia eller Aranjuez var gridde pa moset.

Vireste till Barcelona med Picasso, Miro och Gaudi, till Figueres med
Dali och till Montserrat med den f6runderliga kéren. De resorna ledde ofta
ocksa till besok pa smd trevliga cavasbodegor under Robert Cod61s ledning
eller till magnifika visiter hos Torres eller ndgon Penedesbodega om nu inte
firden utstricktes till Pyreneerna och Andorra.

De oftast forekommande resmélen lag i La Mancha. Saffransplockningen
och fiestan i Consuegra. Katedralen, El Greco och knivarna i Toledo, museer

och byggnader i Cuenca och dir i ndrheten den vidunderliga Cuidad Encantada.



Men mest dnda resorna i Don Quijotes fotspar. De tog oss till viderkvarnarna
i1 Campo de Criptana, Puerto Lapice dér han dubbades till riddare och stolt
visar upp sig i full uniform, Toboso dir hans kiiresta Dulcinea bodde och déir
fortfarande det hus kan beskadas dir en ménniska har bott som aldrig har levt.
Fran dessa resor viinde vi aldrig tomhénta hem: La Manchas enkla men for-
tréiffliga viner och ostarna - ett besok i ett manchegoysteri ingick néstan alltid-

och saffransglasen fanns med i bagaget.

En ryggrad i verksamheten var foredragen

Hemma hos den finlandssvenska konstnérinnan Christina Snellman och hennes
spanske man, arkitekten Manuel Jorge, hade dessa méinatliga evenemang
linge sin hemvist. Djdrvt som i den oforviignaste folkbildarforening tog vi oss
an tidens och forntidens problem. Marianne Norell fordjupade véira kunskaper
i spansk historia fran ibererna via véstgoter, morer, Ferdinand och Isabella,
El Cid osv fram till Franco. Ake Hallgren och Paul Norlander lotsade oss
genom spansk lagstiftning och ekonomi, John Schmidt forklarade de invecklade
turerna i spansk inrikespolitik, Bertil Zachrisson benade upp EU och EMU,
Sven-Erik Sallerfors lirde oss uppskatta de moriska inslagen i spansk vardag,
Christina Snellman holl konstskola med oss osv.

Ett mycket uppskattat inslag i var kulturella verksamhet var de musikaftnar
som Ingrid och Ake Hallgren inbjod till i sitt hem pd Montgo. Ingrid beriittade
om och lit ljudanliggningen spela upp verk av Albimiz, de Falla osv. Sa lirde

vi kiinna spansk musik inklusive Zarzuela.

Siblev vi Asociacion Nordica
Nir foreningen viixte blev det stora konstnirshuset trots allt for trangt och vi

fick soka ett nyttviste. Jag uppvaktade dé borgmistaren i Javéa for att friga



om vi kunde fa vara i det sociala centrat som just byggts. Han svarade generost
att vi var vilkomna gratis som ideell forening. I det sociala centret holl vi till
nagra ar tills vi av Javeas kommun erbjods att nyttja det nybyggda Casa Cultura,
dir vi nu haller all, dock alltfor séllan.

(] detta sammanhang kan en liten pikant notis berdtas. Jag skrev ett brev
med min forfragan i Club Nordicos namn. Nér en motorcykelordonans nagon
vecka senare hogtidligt 6verlimnade et svar, sa var det adresserat tll
Asociacion Nordica. Pa forfragan varfor svarade borgmdstarens sekreterare
att Club inte var et bra namn pa en sa serios verksamhet som var. Det var

[orbehallet idrotsforeningar och vissa inrdttningar efier vagen tll Valencia).

Aktiviteter av minga slag

Av och till hiinder nagot nytt. Damluncher har blivit ett uppskattat inslag med
foredrag av in- och utsocknes och med besok vid modevisningar, julbasarer,
buddisttempel osv. Detvar forst Birgitta Hermelin och sedan Gunilla Malmfilt
som tog den priviligierade héilften av foreningens medlemmar pa dessa dventyr.

Genom att Svenska kyrkan i utlandet "SKUT” placerat en prist for
Costa Blanca i Torrevieja sa har genom initiativ av bl a Gertrud Johnson och
genom tillmotesgiende av biskopen i Valencia det blivit mojligt att halla gud-
stjanster ganska regelbundet i den vackra lilla kyrkan La Ermita vid Montgo
med anor frin korsfarartiden. Ulla och Carl-Gustaf Strom har varit och ér ett
aktivt kyrkvérdspar.

Den hirliga naturen i Spanien satte ocksa spér i var verksamhet. Lokala
vandringar upp pa Montgoberget savil till den iberiska byn pa Jesus Pobre-
sidan som till 6gat och toppen har redan nimnts. Vandringar i Berniabergen

eller ner till Granadella med picknick och grillning. Den drliga mandelbloms-



utflykten, oftast inte som numera till samma plats utan till olika trakter i
naromradet, giéirna dér det fanns en taverna i nérheten. Naturresor med storre
eller mindre grupper kunde ocksa ga lingre till t ex Ebrodeltat, Tablas de
Daimiel utanfor Cuidad Real, Donana eller éinda bort till Monfrague i
Extremadura oftast med Gunnar Aschan som ornitologisk ciceron. Sa sig vi
stortrapp, kejsarorn, svart stork, styltlopare osv. Pa dessa och andra resor var
Stig Hagner en fantastisk beréttare om natur, tridslag, vixter och miljo.

Golfbanan har varit och ér en stor naturupplevelse for ménga. Alltefter-
som fler banor har tillkommit har intresset 6kat. Vid det hér laget har de flesta
golfbanor i 6stra Spanien haft besok av tivlings lystna medlemmar under led-
ning av Gunnar Mellquist och Anders Malmfilt m f1.

De forsta aren fanns en mycket verksam bridgeklubb. Kurser och tiv-

lingar forekom varje dr och flera grupper var i verksamhet.



